
VEDTEKTER  
FOR 

KLAVENESS COMBINATION CARRIERS ASA 
 

(per 23. april 2025) 

 
 
 
 
 

§ 1 

Selskapets navn er Klaveness Combination Carriers 

ASA. Selskapet er et allmennaksjeselskap. 

§ 2 

Selskapet skal ha sitt forretningskontor i 

Drammensveien 260, 0283, Oslo kommune. 

§ 3 

Selskapets virksomhet er investeringer i og 

operasjon av kombinasjonsskip og alt som står i 

forbindelse med dette, herunder ved deltakelse i 

andre selskaper som eier eller opererer 

kombinasjonsskip. 

§ 4 

Selskapets aksjekapital er NOK 59 508 231, fordelt 

på 59 508 231 aksjer, hver pålydende NOK 1,00. 

Aksjene i selskapet skal være registrert i et 

verdipapirregister. 

Aksjene i selskapet er fritt omsettelige. 

Overdragelse av aksjer er ikke gjenstand for 

godkjennelse av selskapets styre eller forkjøpsrett 

for eksisterende aksjonærer. 

§ 5 

Selskapets styre skal bestå av tre til seks 

medlemmer, etter generalforsamlingens beslutning.  

Signaturrett for selskapet tilligger (i) to 

styremedlemmer i fellesskap eller (ii) styrets leder 

alene. Styret kan tildele prokura. 

 

§ 6 

Selskapet skal ha en valgkomité, som velges av 

generalforsamlingen.  

Valgkomitéen fremmer forslag til 

generalforsamlingen om (i) valg av styrets leder, 

styremedlemmer og eventuelle varamedlemmer til 

styret, og (ii) valg av medlemmer til valgkomitéen. 

Valgkomitéen fremmer videre forslag til 

generalforsamlingen om honorar til styret og 

valgkomitéen.  

Generalforsamlingen fastsetter instruks for 

valgkomitéen og fastsetter honoraret til 

valgkomitéens medlemmer 

 
 

 
 

                  ARTICLES OF ASSOCIATION 

                                  FOR 

  KLAVENESS COMBINATION CARRIERS ASA 
 

(as per 23 April 2025) 

 
(Unofficial English translation. In case of discrepancies 

between the Norwegian text and the English translation, 

the Norwegian text shall prevail.) 

§ 1 

The name of the company is Klaveness 

Combination Carriers ASA. The company is a public 

limited liability company. 

§ 2 

The company shall have its registered office at 

Drammensveien 260, 0283, municipality of Oslo. 

§ 3 

The purpose of the company is investments in and 
operation of combination carriers and all related 
activities, including acquiring interests in other 
companies owning or operating combination 
carriers. 

§ 4 

The company's share capital is NOK 59,508,231 

divided into 59,508,231 shares, each with a par value 

of NOK 1.00. 

The shares in the Company shall be registered in a 

central securities depository. 

The shares in the company are freely transferable. 

Transfer of shares is not subject to approval by the 

company's board of directors or a right of first 

refusal for existing shareholders. 

§ 5 

The board of directors shall consist of three to six 

members as to be determined by the general 

meeting.  

Signatory rights for the company lie with (i) two 

board members jointly or (ii) the Chair of the Baard 

alone. The board of directors may grant power of 

procuration. 

§ 6 

The company shall have a nomination committee, 

which is elected by the General Meeting.  

The nomination committee shall present proposals 

to the General Meeting regarding (i) election of the 

Chairman of the Board, board members and any 

deputy members of the Board and (ii) election of 

members of the nomination committee. The 

nomination committee shall also present proposals 

to the General Meeting for remuneration of the 

Board and the nomination committee. 

The General Meeting shall adopt instructions for 

the nomination committee and determine the 

remuneration of the members of the nomination 

committee. 



 
§ 7 

På den ordinære generalforsamling skal følgende 

saker behandles og avgjøres: 

1. Godkjennelse av årsregnskapet og 

årsberetningen, herunder utdeling av utbytte. 

2. Godkjennelse av styrets erklæring om lønn og 

annen godtgjørelse til ledende ansatte. 

3. Andre saker som etter loven eller vedtektene 

hører inn under generalforsamlingen. 

 

Bare den som er aksjeeier fem virkedager før 

generalforsamlingen (registreringsdatoen), har rett 

til å delta og stemme på generalforsamlingen.  

 

Aksjeeiere som vil delta i en generalforsamling i 

selskapet, skal melde dette til selskapet innen en 

frist som angis i innkallingen til generalforsamling, 

og som ikke kan utløpe tidligere enn to virkedager 

før generalforsamlingen. Aksjeeiere som ikke har 

meldt fra innen fristens utløp, vil bli nektet adgang.  

Når dokumenter som gjelder saker som skal 

behandles på generalforsamlingen, er gjort 

tilgjengelige for aksjeeierne på selskapets 

internettsider, gjelder ikke lovens krav om at 

dokumentene skal sendes til aksjeeierne. Dette 

gjelder også dokumenter som etter lov skal inntas i 

eller vedlegges innkallingen til 

generalforsamlingen. En aksjeeier kan likevel kreve 

å få tilsendt slike dokumenter. 

 

Styret kan i forbindelse med innkalling til 

generalforsamlinger bestemme at aksjeeierne skal 

kunne avgi sin stemme skriftlig, herunder ved bruk 

av elektronisk kommunikasjon, i en periode før 

generalforsamlingen. 

§ 8 

For øvrig henvises det til den til enhver tid 

gjeldende aksjelovgivning. 

 

§ 7 

The ordinary general meeting shall consider and 

decide the following matters: 

1. Adoption of the annual accounts and the 

annual report, including the question of 

declaration of dividends. 

2. Approval of the statement from the board of 

directors regarding salary and other 

remuneration to the executive management. 

3. Any other matters which under the law or 

these Articles of Association come within the 

province of the general meeting. 

Only the ones being a shareholder five business 

days prior to the general meeting (the record day), 

have the right to attend and vote on the general 

meeting. 

Shareholders who intend to attend a general 

meeting of the company shall give the company 

written notice of their intention within a time limit 

given in the notice of the general meeting, which 

cannot expire earlier than two business days before 

the general meeting. Shareholders who have failed 

to give such notice within the time limit, will be 

denied admission.  

When documents pertaining to matters which shall 

be handled at a general meeting have been made 

available for the shareholders on the company's 

website, the statutory requirement that the 

documents shall be distributed to the shareholders, 

does not apply. This is also applicable to documents 

which according to statutory law shall be included 

in or attached to the notice of the general meeting. 

A shareholder may nonetheless demand to be sent 

such documents. 

The Board of Directors may in connection with 

notices of general meetings determine that 

shareholders shall be able to cast their votes in 

writing, including through use of electronic 

communication, in a period prior to the general 

meeting. 

§ 8 

Reference is also made to the company legislation 

in force from time to time. 

 


